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Statue of St. Michael the
Archangel that stands above
Kyivs Independence Square.

St. Michael is patron saint of
the Ukrainian capital.

Se. (DIChAEL Ghe

ARCHANGEL
Defend people of Ukraine
in battle; be their defence
against the wickedness and
snares of the devil. May
God rebuke him, we
humbly pray; and to you, O
Prince of the heavenly
host, by the power of God,
thrust into hell Satan and
the other evil spirits who
are trying to invade

Ukraine. Amen.

April 5, 2026 j
CBATO BOCKPECIHHA I'OCITOAHBOI'O 4
f FEAST OF THE RESURRECTION OF OUR LORD §
[ ~ 1,502x0 DAY OF WAR IN UKRAINE ~ "
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L3338 S SRERFIRAREHS
Xpucroc Bockpec! BoictiHy Bockpec!

“Xait Bockpecre boe i posbiscanven sopoeu tiozo. Hx mpesac oum,

xatl 601y wesryme. Ax mae 6ick 610 auys 601"
(Cruxupa [Tacxm).

Aopori B Xpucri Oparu i cectpu! V 11ei cBiTANIN, paAlcHIIA
A€Hb BiTaro Bcix Bac 13 [lacxoro l'ocrmoanboro. Hexann
Bictka 1po Bockpecimna boxoro Cumma mepemiHnTb
CMyTOK Ha PaAiCTh, fK IIEPEMIHHAA CMYTOK KIHOK-
MHpOHOCHIIb Ta amocToAiB. Hexa#t cBitao Xpucrose
IIPOCBIYyE KOXKHOIO 3 HAC, a BOCKPECAHH XpHCTOC
3MIITHUTD HAIII AYXOBHI I TIA€CHI CHAH.

“Let God arise and let His enemies be scattered, and let those who
hate Him flee from before His face”
(Paschal Stichera)

Dear brothers and sisters in Christ! On this bright and
joyful day, I greet you on the occasion of the Resurrection
of our Lord. May the news of the Resurrection of the Son
of God turn sorrow into joy, as it changed the sorrow of
the myrrh-bearing women and the apostles. May the light
of Christ enlightens each of us, and the Risen Christ gives
us strength.
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ST. NICHOLAS
THE WONDERWORKER

T
CB. MUKOAAA UYVAOTBOPLIA

1112 Caledonia Ave.
Victoria, BC V8T 1G1

www.stnicholasparish.org
R D i, S

OFFICE
250.384.2255

office-stnicholas@nweparchy.ca
R P i,

PASTOR
Rev. Yuriy Vyshnevskyy

yuriy.vyshnevskyy@nweparchy.ca
250.384.2292

it

ONATE TO HELP UKRAINIANS
EARRIVING ON SOUTH

VANCOUVER ISLAND ~ Make
cheques payable to ‘St. Nicholas church’
with memo ‘Newcomers fund’. You can also
donate cash or through e-transfer to
finance-stnicholas@nweparchy.ca. Click
DONATE button on the parish website
www.stnicholasparish.org to donate via
CanadaHelps. Tax receipts will be issued.

EQUESTS & WILLS ~ Leaving a
Ebequeath is a process of giving a

donation through your will. It is
simply a distribution from your estate to a
charitable organization through your last will
and testament. It can be as small or as large
a donation as you wish. It is important that
you talk to your lawyer about the process. In
your kindness please remember St Nicholas
the Wonderworker Ukrainian Catholic
Church in your bequeath and will. If anyone
wishes to make such a bequeath in their will,
the following clause may be included or
added to a will: “I give, devise, and
bequeath to St. Nicholas the
Wonderworker Ukrainian Catholic
Parish - 77712 Caledonia Avenue, 1V ictoria BC,
V8T 1G1, the sum of § (or

% of my estate), to be used for the
benefit of the parish and its pastoral
activities.”

www.stnicholasparish.org
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SUNDAY HYMNS ~ HEAIABHI ITICHI

OPENING HYMN Xpucroc Bockpec! Auxyiite Huni ~ Rejoice! For Christ Is Risen!
COMMUNION HYMN Xpucroc Bockpec! ~ Christ is Risen!

CLOSING HYMN Xpucroc Bockpec! ITia He603Bia~The Lord is Risen from the Dead!

LITURGICAL SCHEDULE ~ PO3KAAA BOTOCAV/KIHb

EASTER SUNDAY, Apr 5 PASCHAL SERVICE ~ [TACXAABHA BIAITPABA 8:00 AM
MONDAY, Apr 6 Bright Monday Liturgy ~ Airypria Csitaoro [Toreainka 9:00 AM
TUESDAY, Apr 7 Bright Tuesday Liturgy ~ Airypria Csitaoro BiBropka 9:00 AM
WEDNESDAY, Apr 8 Divine Liturgy ~ BoxkecrBernna Airypris 9:00 AM
THURSDAY, Apr 9 Divine Liturgy ~ BoxkectBenna Airypris 9:00 AM
FRIDAY, Apr 10 Divine Liturgy ~ BowkecrBenna Airypris 9:00 AM
SATURDAY, Apr 11 9:00 AM Liturgy ~ Airyprisa Vespers ~ Beuipua 6:00 PM
THOMAS SUNDAY, Apr 12 Divine Liturgy ~ Bowxectsenna Airypris 10:00 AM

NOTE: to request a Divine Liturgy, please speak with Fr. Yuriy

“""“ ~  finance-stnicholas@nweparchy.ca

PARISH OPERATING COST MARCH 29 DONATIONS

Coffee: $67.25; Vigil lights: $21.05; Loose
collection: $235.00; Envelope donations:
$1,275.00; Pre-authorized donations and e-
transfers Mar 23-29: $1,280.00; Canada
Helps donations Mar 23-29: $3,533.37;
Square donations Mar 23-29: $69.33
TOTAL: $6,481
May God bless and reward you abundantly for your
generosity!

~ terminal for donations located in the church entrance
PASTORAL MINISTRY & HOLY MYSTERIES ~ VAIAEHHA TATHCTB

The annual operation cost for our parish (per 2025
financial report) is approximately $200,000 a year.
This works out to $3,997 per week.

How can I help? If you are working, donating one
hour of your income per week will safeguard the
financial future of our parish.

WAYS TO DONATE:
e-transfer, tap to donate Square terminal or cash.

CONFESSIONS/CITOBIAD « « ¢t et e ettt e et e e e e e e e e e aaaea before or after services
BAPTISMS/XPELLIEHHST. . .0t eett ittt iiee et aes by appointment
MARRIAGES/ILIAFOB L. . . et ttte ettt ettt e e e e e six months notice should
be given to the parish priest, and he should be contacted before any other arrangements are made
FUNERALS /TIOXOPOH . .« ettt et et et et et et e e e et eee e e e by appointment
BLESSINGS/ OCBIUEHHS . .« e et vt e e e et e e e e e e e e contact priest
HOSPITAL VISITS/BIABIAMHI B ATKAPHLI. e e e teteee et et at any time 250.384.2292

Ukrainian Catholic Church ~ www.ugcc.ua ~ Vkpaiucpka ['pexo-Karoanmreka Llepksa

3
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PRAYER FOR THE AFFLICTED PEOPLE OF UKRAINE IN TIME OF WAR

Lord Jesus Christ, our God, we entreat
@ You to hear the earnest prayer of Your
beloved Church of Kyivan Rus’ for her
deeply afflicted children abiding in the land of
Ukraine. Behold their grave sorrow and
grievous plight, and speedily come to their aid.
Deliver Your vulnerable people from unjust
aggressors, foreign invasion and the terror of
war. Strengthen courageous defenders of the
nation to fight virtuously, inspired more by love
of those they protect than hatred of the enemy.
O compassionate Lord, shelter the displaced, heal the wounded, console the orphan, protect the
widow, comfort those who mourn, and mercifully receive into Your Kingdom those who have nobly
died guarding their homeland against every aggression. Quickly make cease the spilling of blood of
friend and foe alike, yet stir many to bravely struggle for that true justice which alone can bring
lasting peace. O kind-hearted Lord, as You are our peace, soften the hearts of the unmerciful and
convert those who promote hostilities toward reconciliation, so that Your beloved children of the
land of Ukraine, may abide in that tranquility, justice and freedom which reflects your Kingdom,
where You reign with Your eternal Father, and Your most holy, good and life-giving Spirit, now, and
forever and ever. Amen.

MOAUTBA 3A MHOT'OCTPAKAAABHNI VKPATHCBKNI HAPOA V YAC BIMTHU

w o .

O6aaraemo Tebe, BucAyxail mupy
MoAUTBY TBoei yarobaenoi llepksu
Kuiscpkoi Pyci 32 BaXKKO CTPaKAAIOUUX AlTEH
ykpaiHCBKOro Kparo. CITOrAfHb MHAOCTHBHM
OKOM Ha 1X AMXOAITTS T4 AACKABO ITOCININA HA
AOITOMOIy. 3BIABHHU CBili O€33aXHCHHI HAapOA
BIA HECIIPAaBEAAUBHX 3arapOHUKIB, HAIIECTA
arpecopiB Ta TEPOPy BIMHH. 3MIIIHU CHAOIO
TBoero ycix AOOAECHHX 1 BIABaKHHX
3aXHCHHKIB AASl AOOPOUYECHOI OOpPOTHOH, II0O
BOHHU paAIlle KEPyBaAHCA AFOOOB’IO AO
0e33axXUCHHUX, aHDK HeHaBUCTIO AO Bopori. O Ilpemmaocepanunii I'ocrmoamn, 3axopoHu
IIEPECEACHIIIB, 3IIAN ITOPAHEHUX, OOPOHU CHPIT, IMATPUMAI BAIB, IIOTIIII CKOPOOTHHX Ta AACKABO
mpuiivmua A0 TBoro Llapcrtsa Beix, XTO OAATOPOAHO BIAAAB CBOE KHUTTA B OOOPOHI BaThKiBIIMHM Bia
HaraAiB Boporis. [locriimm 3ynnHITH KPOBOIIPOAHTTA AK APYId, TAK i HEAPYTa Ta 3allaAd CEpILd
6araTbOX AO MYKHBOI OOPOTBEOH 32 ICTHHHY CHPABEAAUBICTD, IIIO € AKEPEAOM TpuBasoro mupy. O
Aoopocepanii I'ocioan, Tu — HaIm MuEP, TOMAKIITH 3a9€PCTBIAL CEpIld, HABEPHH THX, XTO CIPHAE
BOEHHHUM AlfIM, AO IpHMUpeHHA, mo0 TBi yAroOAeHHI YKpaiHCHKI HApPOA BTIIIABCA MHPOM,
CIIPAaBEAAHBICTIO Ta CBOOOAOIO — o3Hakamu TBoro Llapcrsa, B sikomy Tu maproemr 3 Ilpeasiarmm
Tsoim Ormem, 1 Beecsarum, baarum 1 ZKusorsopanm TBoim Ayxom, HuHI, 1 TOBCAKYIAC, 1 HA BIKH
BiKiB. AMiHB.

F ocioan Icyce Xpucre boxke mamm,
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A YEAR FOR CHRISTIAN FAMILIES ~ PIK XPUCTMUAHCBKIX POAVMH

The year 2026 (Nov 14, 2025 - Oct 12,
2020), is officially designated in our Eparchy as
A Year for Families. The motto for this Year is:
“Patient in hope, strong in love” (Romans 12:12).
This designation aims to promote the
importance and vital role of Christian families
in society and in the life of the Church,
especially during times of war, social instability,
and other contemporary challenges facing
families.

great God, God of our fathers! Grant
our people as many good, holy,
Christian families as possible. Give us
parents who would openly and boldly profess
Your divine Gospel and serve You faithfully.
Grant us fathers who would be examples of
Christian life for their children, true protectors,
and good guides in life. Grant us mothers who
would know how to raise their children well, in
a Christian way, and who would be a help, a
comfort, and a wise counsel to their husbands.
Grant us children who would be the joy and
pride of their parents, and the adornment of their nation. Bless, Almighty God, the Ukrainian
people. Grant them the grace to serve You faithfully and one day attain the eternal reward in
Heaven, for to You, O God, One in the Holy Trinity — Father, Son, and Holy Spirit — belong all
glory, honor, and worship forever and ever. Amen.

(Prayer of Metropolitan Andrey Sheptytsky for family)

2026 pik (14 ancromasa 2025 - 12 sxopraa 2026) odinifino mporoAomeHnii B Harmi Crapxii
Poxkom Poaunn. I'acaom mporo Poxy e “Tepnesusi 6 nadii, cunvni 6 awbosr” (Pumasa 12:12). Take
IIPOTOAOIIICHHA Ma€ Ha MeTl INAHECTH BaKAUBICTH 1 KHTTEBO HEOOXIAHY POAb XPHUCTHAHCHKOL
POAHHH B CyCIABCTBI Ta KuTTi LlepkBu, 0cOOAMBO B Wacu BiliHH, COIIAABHOI HECTAOIABHOCTI Ta
IHIIIIX CYy9aCHUX BUKAHKIB AAf CIMEIL.

oke BeAmKHH, boxke ormiB Hammx! Aaff HaIltoMy HapOAOBI AKHANOIABIIIE AOOPHX, CBATHX

XPUCTUAHCHKUX POAMH. Aail HaM TaKHX OaTBKIB, AKI TOAOCHO H BIABEPTO IIPH3HABAANCH O AO

oorkectBeHHO! TBOET €BanreAil 1 A0 TBOET cAaykOm. Aait HamM TaTiB, AKI AASL CBOIX AlTEH OyAn
O IMPUKAAAOM XPUCTUAHCHKOTO KUTTA, IIPABAUBUMHE OIIIKYHAMU Ta AOOPHUMU IIPOBIAHHUKAMHE B JKUTTI.
Aaif HaM TaKHX MaTEpiB, IO BMIAH O AOOpE, IO-XPUCTUAHCHKH BHXOBYBATH CBOIX AITEH, a AAA CBOIX
YOAOBIKIB OyAH O ITOMIYHIO, ITOTIXOIO Ta AOOPOIO paaroro. Aail HaM TaKHX AlTeH, AKi OyAn O IOTIXOFO
Ta CAABOIO OATBKIB 1 KPacoro CBOro HapoAy. baarocaosm, Bcemoryrniii Boike, ykpaiHChkuil HapiA.
Aapyii fiomy Aacky BipHO TOOI CAYKHUTH 1 AOCTYIIUTH KOAUCH BIYHOI Haropoau B Hebi, 00 ToOi,
bowxe, y Cpariit Tpoiiri eannnii, Orge, Cuny 1 Ayxy CBATHIA, HAACKHUTBCA BCA CAABA, YECTD 1 ITOKAIH
HA BIKU BiKiB. AMIHB.

(Mosumsa Mumponoauma Andpes LLlennuyskoco 3a yxpairceky pooury)
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ANNOUNCEMENTS ~ OI'OAOIIIEHHA

[ SPILNE SVYACHENE ~ CIIIABHE CBAUEHE ~ Sunday, April 12. A time for the
parishioners to get together around Easter meal. Haroaa asas mapadisa 3i0paTcs HaBKOAO
[Tacxaapnoi fxi. Admission: children under 5 - free; 6-12 years old - $5.00; Adults - $10.00; family of
4 - $25. Please register in advance. Please, speak with Marian 250-507-1005.

M NEPIIE YPOUMCTE ITPUUYACTA ~ FIRST SOLEMN HOLY COMMUNION ~
HACTYIIHOI HeAlAl, 12 KBITHA, MH BITATUMEMO HAIINX AITOYOK, fiki IpHAMaTUMYyTh cBO€ [lepre
Vpouncre [Ipugacra. Aenp mepea 1mm, B cyoory 11 KBiTHA, BOHH IIPHCTYIAATH AO CBOEI IepIroi
tarian Criosial. Next Sunday, April 12, children from our parish will receive their First Solemn Holy
Communion. On Saturday, Apr 11, they will receive their first sacrament of Confession.

M KAAKAHHA IIPOTATOM ITACXAABHOI'O UYACY ~ KNEELING DURING
EASTER SEASON ~ traditionally during the Paschal season we do not kneel during Liturgical
services as a sign of our redemption, and we offer our prayers to God while standing. IIporarom
ITacxaapHOrO 9acy Ha 3HAK HAIIIOTO BIAKYIIACHHS, MH HE CXHAAEMO KOAIHA ITA 9ac Borocayxins, a
IMAHOCHMO HAITIi MOAWUTBU AO bora croduu.

M 3 AHEM HAPOAKEHHA ~ HAPPY BIRTHDAY to VASYL IVANYSHYN, ROBERT
HERCHAK and all those who celebrated their birthdays this past week. May the Lord Our God
continue to bless you abundantly and the Holy Mother of God protects you at all times. Muoras
Airal

@ MOAUTOBHE UUTAHHA CBATOT'O ITMCHMA ~ 3aipomiyemMo Bac MOrAHGHTH CBOE
MOAHTOBHE KHTTA dyepe3 unTaHHA boxoro CAoBa Ta CIpUIHATTI CBITY 1 CBOrO BAACHOTO KHTTA Y
ceitAl mporo Caosa. CaoBo bowxke € awwusum cro6om, ke BUMArae KUBOTO CHIIAKyBaHHA 3 borom.
3ycrpiui BiabyBarorecs mocyooru o 17:00-18:00 roa.

[ PRAYERFUL READING OF THE HOLY SCRIPTURE ~ We invite you to deepen your
prayer life through reading God's Word and perceiving the world and your own life in the light of
this Word. The Word of God is a living word that requires living communion with God. Meetings will
take place every Saturday at 5-6 p.m.

[ VESPERS ~ In the Eastern Church the liturgical day begins in the evening with the setting of
the sun. This practice follows the Biblical account of creation: “And there was evening and there was
morning, the first day” [Genesis 1:5]. The service of Vespers takes us through creation, sin, and
salvation in Christ. It leads us to the meditation of God’s word and the glorification of his love for
people. It instructs us and allows us to praise God for the particular events or persons whose
memory is celebrated. It prepares us for the sleep of the night and the dawn of the new day to
come. On the evening before the Divine Liturgy, it begins our movement into the most communion
with God in the sacramental mysteries. In our parish, the Vespers is celebrated every Saturday
at 6 PM.

g BEUIPHA ~ V Cxianiii Llepksi AlTyprifiHHI A€HB PO3IIOYHHAETHCA BBEUEP] 13 3aXOAOM COHIIA.
Lls mpakTika BIAIOBIAAE OIOAINHIN po3HOBIAL Ipo cotBOpenHs: ‘I 6ys eeuip i bys parox — ders
nepuns.” [byrra 1:5]. CayxOa BedipHi IpoBoAUT HAC 4Yepe3 TBOPIHHA, IPIX 1 craciHHA y XPHUCTL
Bomna Beae Hac A0 posaymiB HaA Boxmm caoBom 1 mpocaaBaeHHA HMoro AroboBi A0 Atoaeit. Boma
HABYa€ HAC 1 AO3BOASIE HAM IIPOCAABAATH bora 3 Haroam mpo Ioall um ocobm, mam’dTh AKHUX

6
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CBATKyeTbCA. BoHa rorye Hac AO HIYHOrO CHy Ta CBITaHKy HOBOTO AHA. Bseuepi mepea
BoskectBenHOIO AITYpri€fo pO3IIOYHHAETHCA HAIL PYX AO COIpHdacTd 3 borom y cakpameHTaABHIX
taiiHax. BeuipHa y HanmoMy xpami cay>kutkca mocyooru o 18:00.

[ THRIFTY’S PREPAID FOOD CARDS ~ We all have to buy groceties. Why not have 6% of
it returned back to the church at no extra charge! Cards are available in $100, $200, and $500
denominations. Talk to Alec after today’s liturgy to pre-order your cards. We encourage you to
consider purchasing them for yourselves as gifts too.

[ PRAYER REQUEST ~ ITPOXAHHSA ITPO MOAUTBY ~ Please keep in your prayers the
members of our parish, our family and friends who are ailing, are in hospitals, nursing homes and
those who are not able to join actively in their community. ITpocumo, MoAiTbCA 3a ITapadpifis, PIAHIX
Ta APY3iB, AKI XBOPIIOTH, IEPEOYBAIOTH y AIKAPHAX, OYAHMHKAX IIPECTAPIAUX, 4 TAKOXK 32 THX, XTO HE
MO’K€ AKTHBHO IIPHEAHATHCA AO CIIABHOTH.

[ TAVTHA CITOBIAI ~ SACRAMENT OF CONFESSION ~ before and after daily (9am)
and Sunday (10am) Liturgies; ~ mepea i mcas mmoaersol Aitypril 0 9 roa 1 HeaiapHOI 0 10 TOA.

CAMP ST. VOLODYMYR ~ AUGUST 2026

Week 1: Sunday, Aug. 16 — Saturday, Aug. 22 (English/Ukrainian)
Week 2: Saturday, Aug. 22 — Friday, Aug. 28 (Ukrainian only)

We invite you to save the date and join us this August for Camp St. Volodymyt! The camp is for
children in our Eparchy aged 7 to 15 as of December 2026. Camp will once again take place in
Princeton as Owaissi continues to rebuild. We are thrilled to announce that we have secured a
second week, allowing us to offer an all-Ukrainian option. Campers are welcome to attend one or
both weeks. Bus transportation will be available from New Westminster on all three travel days.

Camp is a vibrant place for kids to be active, build confidence, and develop outdoor skills. As they
reconnect with nature, they grow spiritually, form lasting friendships, and deepen their connection to
our rich Ukrainian culture.

Pre-register using our Google Form: https://forms.gle/ TKHxXjSqWWhfn8Zt8

WAYS TO SUPPORT OUR CAMP

Camp St. Volodymyr is a nonprofit camp, run on a volunteer basis. If you are interested in helping,
email csv.nweparchy@gmail.com.

DONATE Monetarily: Each year the Eparchy sponsors several children to attend. You can help
send a deserving child to camp through your donations. Donations can be made through the
Eparchy or online at our Eventbrite page. Tax receipts can be issued for donations of $25 or more.

We hope your family will be part of this unforgettable summer experience. For more information,
contact Jennifer Caldwell at csv.nweparchy(@gmail.com 604.220.0584
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DIVINE LITURGY PROPERS ~ VCTAB AITVPI'II

The Divine Liturgy of our Father among the Saints John Chrysoston.
Scripture readings from the New Testament are taken from the

New Revised Standard 1 ersion Catholic Edition.
Vipaincexoro - y nepexnadi lsana Xomenxa.

After the priest has exclaimed, Blessed be the Kingdom... and the people have responded, Amen, the clergy sing the
Paschal Troparion once and the people repeat it. Then, the clergy sing the first half, and the people conclude it.

Paschal Troparion: Christ is risen from the dead, trampling death by death,* and to those in the tombs* giving

Iife.
FIRST ANTIPHON

erse: Shout to the Lotd, all the earth,* sing now to His name, give glory to His praise.
Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us.

Verse: Say unto God, “How awesome are Your works!* Because of the greatness of Your strength
Your enemies will flatter You.”
Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us.

Verse: Let all the earth worship You and sing to You,* let it sing to Your name, O Most High!
Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Saviour, save us.

Glory... Now... Only-begotten Son...
THIRD ANTIPHON

Verse: Let God arise, and let His enemies be scattered; let those who hate Him flee from before His
face.

Troparion: Christ is risen from the dead,* trampling death by death,* and to those in the tombs*
giving life.

Verse: As smoke vanishes, let them vanish, as wax melts before the fire.
Troparion: Christ is risen from the dead,* trampling death by death,* and to those in the tombs*
giving life.

erse: So let sinners perish before the face of God, but let the righteous be glad.
Troparion: Christ is risen from the dead,* trampling death by death,* and to those in the tombs*
giving life.

Entrance 1Verse: In the churches bless God, the Lotrd from the fountains of Israel.
Troparion: Christ is risen from the dead,* trampling death by death,* and to those in the tombs*
giving life.

Glory: Now: Kontakion, Tone 8: Though You descended into a tomb, O Immortal One,* yet You
destroyed the power of Hades;* and You rose as victor, O Christ God,* calling to the myrrh-bearing
women: Rejoicel* and giving peace to Your Apostles:* You, who grant resurrection to the fallen.
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Instead of “Holy God” we sing: All you who have been baptized into Christ, you have put on Christ!
Alleluial

Prokeimenon, Tone 8: This is the day which the Lord has made;* let us rejoice and be glad in it.
Verse: Give thanks to the Lord, for He is good, for His mercy endures forever. (Psalm 117:24,1)

Epistle ~ Acts 1:1-8 ~ A reading from the Acts of the Apostles. In the first book, Theophilus, I
wrote about all that Jesus did and taught from the beginning until the day when he was taken up to
heaven, after giving instructions through the Holy Spirit to the apostles whom he had chosen. After
his suffering he presented himself alive to them by many convincing proofs, appearing to them
during forty days and speaking about the kingdom of God. While staying with them, he ordered
them not to leave Jerusalem, but to wait there for the promise of the Father. “This,” he said, “is
what you have heard from me; for John baptized with water, but you will be baptized with the Holy
Spirit not many days from now.”” So when they had come together, they asked him, “Lord, is this the
time when you will restore the kingdom to Israel?” He replied, “It is not for you to know the times
or periods that the Father has set by his own authority. But you will receive power when the Holy
Spirit has come upon you; and you will be my witnesses in Jerusalem, in all Judea and Samaria, and
to the ends of the earth.”

Alleluia, Tone 4: 1/erse: When you rise, You will have compassion on Sion. (Psalyz 101:14) Verse: The
Lord looked down from heaven to earth to hear the groans of the prisoners, to set free the sons of
those put to death. (Psalnz 101:20)

Gospel ~ John 1:1-17 ~ In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word
was God. He was in the beginning with God. All things came into being through him, and without
him not one thing came into being. What has come into being in him was life, and the life was the
light of all people. The light shines in the darkness, and the darkness did not overcome it. There was
a man sent from God, whose name was John. He came as a witness to testify to the light, so that all
might believe through him. He himself was not the light, but he came to testify to the light. The true
light, which enlightens everyone, was coming into the world. He was in the world, and the world
came into being through him; yet the world did not know him. He came to what was his own, and
his own people did not accept him. But to all who received him, who believed in his name, he gave
power to become children of God, who were born, not of blood or of the will of the flesh or of
the will of man, but of God. And the Word became flesh and lived among us, and we have seen his
glory, the glory as of a father’s only son, full of grace and truth. (John testified to him and cried out,
“This was he of whom I said, ‘He who comes after me ranks ahead of me because he was before
me.””) From his fullness we have all received, grace upon grace. The law indeed was given through
Moses; grace and truth came through Jesus Christ.

Instead of “It is truly...” we sing: The Angel cried out to the One full of Grace: O chaste Virgin,
rejoicel And again I say, Rejoice! Your Son has risen from the tomb on the third day, and raised the
dead. Let all people rejoice! Shine, shine, O new Jerusalem, for the glory of the Lord has risen upon
you! Exult now and be glad, O Sion! And you, O chaste Mother of God, take delight in the
resurrection of your Son.

Communion Hymn: Receive the Body of Christ;* taste the fountain of immortality.* Alleluia,
alleluia,* alleluia.
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Instead of “Blessed is He” we sing: Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to
those in the tombs giving life (1x).

Instead of “We have seen the true light” e sing: Christ is risen from the dead, trampling death by
death, and to those in the tombs giving life (1x).

Instead of “Let our mouths be filled” we sing: Christ is risen from the dead, trampling death by
death, and to those in the tombs giving life (3x).

Instead of “Blessed be the name of the Lord” e sing: Christ is risen from the dead, trampling
death by death, and to those in the tombs giving life (3x).

At the end of the Liturgy we sing: Christ is risen from the dead, trampling death by death, and to those
in the tombs giving life (3x). And to us he has granted life eternal;* we bow down before his
resurrection on the third day.

IMEPIIINU AHTU®OH

Crmux: Bockaukaite I'ocItoaeBl, Bcs BiaAaiTe CAaBY XBaAl HOTO.
ITpucnis: Moaursamu boropoanti, Crace, crracu Hac. 3emae! CriBaiire  iMeHI Horo,

Cmux: Cranite Borosi: Sk crpariai Aira TBOT, 3aAAfl BEAUKOI CHAHM TBOEI IIAAEIIYFOTHCA TOO1 BOpOru
TBOL.
ITpucnis: Moantsamu boropoani, Crace, criacu Hac.

Crmux: Bea 3eMasl Hexall IIOKAOHHTBCA TOOI 1 criBae TOOI, HeXall ’Ke CIIBac IMEHI TBOEMY,
Bceepurmiii.
ITpucmis: Moantsamu boropoani, Criace, criacu Hac.

Caapa: I auni: €EAnHopoanmii Cuny...

TPETIN AHTU®OH

Cmux: Hexait Bockpecue Bor 1 po3OikaThcss BOpOru Horo, 1 Hexail TiKarOTh BIA AHIIA HOIO Ti, IO
HEHABUAATH HOTO.
Tpomap: Xpucroc BOCKpeC i3 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTb IIOAOAAB, 1 THM, IO B IPO0Ax, KUTTA

AAPYBaB.

Crmuxe: SIx irmiesae AuM, HeXal IIIIEe3HYTh, K TAHE BICK BiA AHIIA BOTHIO.
Tpomap: Xpucroc BOCKpec i3 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTh IIOAOAAB, 1 THM, IO B IPO0Ax, KUTTA

AApYB2B.

Crmux: Tak Hexall HOTHOHYTB TPIITHUKA BIA AHIA BOKOTO, a IIpaBeAHUKN HEXal BO3BECEAATHCA.
Tpomap: Xpucroc BOCKpeC i3 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTH IIOAOAAB, 1 THM, IO B IPOOAxX, KUTTA

AApPYBaB.

Bxcionui Crmux: B miepxkBax 6Aarocaosits bora, ['ocrioaa, Bu — 3 Akepea i3paireBux.
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Tpomap: Xpucroc BOCKpeC i3 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTb IIOAOAAB, 1 THM, IO B IPO0Ax, KUTTA
AApyBaB.

CaaBa: I Huni: Konaak, raac 8: Xou i y rpi6 sitirmros tu, bescmeprauii,* Ta aA0oBy 3pyiiHyBaB TH
CHAY ,* 1 BOCKpeC €cH fAK IepeMoxenb, Xpucre boixe* KIHKAM-MHPOHOCHIIAM 3BICTHBIIIH:
Paayiitecs,* 1 TBOIM arrocTOAAM MEP AQPYEIT* ITAAIITIM ITOAA€EIT BOCKPECIHHS.

Samicme “Tpucparoro” cnisacmo: Bu, 1m0 B Xpucra XpecTuAuCs, y XpUCTa 30AATHYARCH. AAHAys!

ITpoxkimen, raac 8: Lle Aens, 110 Horo crBopus l'ocrioas,* BozpasyeMocs 1 BO3BeceAIMCA B HIM.
Crmuxc: Criosiayiitecs 'ocrioaesl, 00 BiH OAarmii, 00 Ha BIKH MHAICTB HOTO.

Armioctoa ~ Aiasap 1:1-8 ~ Aiannaa Cearux AmocroaiB umranHaA: [leprry KHury f Hammcas, O
Teodiae, mpo Bce, 1m0 Icyc poOuB Ta 110 HABYAB BIA IOYATKY 2K AO AHA, KOAH BO3HICCH, AABIITH
Cearum AyxoMm Haka3y alioCTOAAM, SIKHMX cOO1 BOpaB. Bin mokasyBas iM ceOe TaKOMkK y IHCAECHHUX
AOKA3aX JKHBHM ITICAS CBOEI MYKH, 3'ABASFOYNCH COPOK AHIB IM 1 posrioBiaaroun 1ipo boxe Llapcrso.
Toal & came, fIK CIIOKHBAB XAIO-CIAB 13 HUMH, BIH Haka3aB iM €pycasuMy He KHAATH, aA€ YEKATH
obitemm Ormis, mo i Bi BiA Mene uyam; 60 [oam xpectis BOAOIO, BU & OyAeTe XpereHi o
KIABKOX X AHAX Catnm Ayxom. OTOXK, SIHIIOBIINICE, BOHM IMHTAAH HOro: “l'ocrioam, ¥u mporo
Jacy 3HOBY BIAOyAyer I3paiaesi mapcrso?” Bin Bianosis im: “He Barra cipasa 3HaTH 49ac 1 mopy, Imo
ix Orenp npu3HavuB y cBOIM BAaAl Ta Bu mpuiimere cuay Ceatoro Ayxa, 1o Ha Bac 3iiiae, 1 Oyaere
Moimu cBiAkamu B €pycaanmi, y Beiit FOael Ta Camapif azk A0 Kparo 3eMal.”

Aanays, raac 4: Cmux: Koan Tu Beramern, Tu smuayernca man Cionom. Cux: Bo Bin 3 Bucoru
CBO€! CBATHHI ITOAUBHBCA, ['OCITOAD 13 HEOEC Ha 3€MAIO TAAHYB, IOO IOYYTH CTOIH OpaHI, 1100
BU3BOAUTH IIPU3HAYCHIX HA CMEPTb.

€panreaie ~ IBana 1:1-17 ~ B mauaai 6yao Caoso, 1 CaoBo Oyro B bora, i Caoso 6yro bor. 3
Borom BoHO OyAO cokonsiky. Hum mmocraao Bce, 1 HIITO, IO IIOCTAAO, HE IIOCTAAO O€3 HBOro. Y
HBOMY OYAO KHTTH, 1 KUTTA OyAO CBITAO AroAei. I CBiTAo cBITUTBH y TeMp#Bi, i TempsABa HOro He
moriHAAa. ByB 90oA0BiK, mocaanuii borom, akomy im’sa Ian. [1pHHAIIOB BiH CBIAKOM, ITTOO CBIAYHTH
po Csitao, mob yci gepes wporo ysipysaau. He Oys Bin CBitao, OyB Amirre, o0 CBIAYHTH IIPO
Csitao. Crpasxae CBiTAO OYAO Te, IO IIPOCBIYYE KOMKHY AIOAUMHY. BOHO mpmiimmAao y 1me# cBir.
byao y cBrti, 1 cBiT mOCTaB Yepe3 HBOTO, 1 CBIT He Imi3HAB Itoro. [Ipuiinmao Ao cBOiX, 1 cBOi Horo He
npuitaAAu. KoTpl % HOro mpuitHAAM, THM AQAO 3MOTY AlTbMHu BoxnMu cratu — THM, ITIO BIPYXOTH B
iM’s fioro, fAki He 3 KPOBM, HI HE 3 TIAGCHOIO OakaHHA, HI 3 IIOXOTI YOAOBiUOi, aane BiA Bora
mapoanauca. I CAoBO crano TiAOM, 1 OCEAMAOCA MDK HaMM, i MH Oad9uAM HOTO CAABY — CAABY
€anaOpoAHOrO BiA OTINA, TOBHOrO OAAroAati Ta icTuHH. IBaH CBIAYMTH IIPO HBOTO 1 IPOTOAOIIIYE,
kakyan: Ocp TOI, IIPO KOTo s roBOpHB: TOMH, 110 FIA€ 32 MHOIO, ICHYBAB IIEPEAO MHOIO, OYB PaHIII
3a MeHe. 3 HOro IOBHOTH MU BCI IIPUIHAAN — OAATOAATH 32 OAAroAaTs. 3akoH OyB AaHuil Moticeem,
OAAroAaTh ke Ta icTuHa npuiinmaa gepes Icyca Xpucra.

Samicnme “NOCTOMHO” cnisacmo: AureA crosimas baaroaarwiit: Yucras AiBo, paayiica. I 3HOBY kaky:
Paaytica. Tsifi CuH BOCKpeCc TPHAHEBHUH i3 IpoOy, 1 MEPTBUX BO3ABUIHYB BiH; AFOAU, BECEAITHCA.
Caitucs, cpituca, HoBuii €pycasnme, caaBa 60 'ocrioans Ha TOO1 Bo3cifaa. Paaiit HuHI 1 BeceAncH,

Cione. A Tu, Yucras, kpacyiicsa, boropoautie, BOCTaHHAM POKACHHSA TBOTO.

ITpuuacunii: Tiro Xpucrose npuiimits, AJkepesa OE3CMEPTHOIO CIIOKHUBIT. AAHAYA (3x).
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Samicme “Baarocaosen, xTo iae B iM’a L'ocrioane” enisacmo: XprucToc BOCKpeC 13 MEPTBHX, CMEPTIO
CMEPTD ITOAOAAB, 1 THM, ITIO B TPOOAX, KHUTTA AApPYyBaB (1x).

Samicrre “Mu 6aunAm CBiTAO icTHHHE” cni6acmo: XPpHUCTOC BOCKpEC i3 MEPTBHUX, CMEPTIO CMEPTDH
IIOAOAAQB, 1 THM, ITIO B IpO0aXx, KUTTA AapyBaB (1x).

Samicme “Hexait cioBHATBCA” (ni6acmo: XPUCTOC BOCKPEC 13 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTH ITOAOAAB, i
THM, IIIO B IpO0ax, KUTTA AapyBaB (3x).

Samicnrs “Byap iM’a T'ocriopau€” cnisaermo: XpucToc BOCKpeC 13 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTB ITOAOAAB, 1
THM, ITIO B IpO0ax, *KUTTA AapyBas (3x).

Hanpuxinyi Aimypeii cnisaemo: XpucToc BOCKpeC 13 MEPTBHX, CMEPTIO CMEPTH ITOAOAAB, 1 THM, IO B
rpobax, kuTTa AapyBaB (3x). I Ham AapyBaB KuTTA BIYHE, ITOKAOHAEMOCH HOTO TPHUACHHOMY
Bockpecennro.

PASCHA ~ ITACXA

CaoBo “macxa” IIOXOAHUTH 3 €BPEHCHKOIO
“necax”, 1o 3Ha9uTh “nepexia’. Tyt MoBa mpo
rrepexia I'ocrioarboro anreaa, AKHE OAHOI HOU1
BOMB yCIX EIHIIETCHKUX IIEPBEHINB, KOAH
dapaoH He XOTIB BIAUYCTUTH I13paiAbCHKIN
HAPOA, 4 IIEPEHIIOB IIOB3 (O-€BPEHCHKH
“recax’’) AOMH 13paiABTAH, OABIPKH AOMIB AKHX
OyAH ITOMa3aHi KPOB’FO OAHOPIYHOIO ATHATH.
CaoBo “macxa” y IOAEIB O3HAYAAO TAKOXK fATHSA, AKOTO 3aKOAIOBaAM Ha [lacxy, a mortim 1 cam AeHB
CBATA HA 3TaAKy IIPO BU3BOAEHHA 3 Crumry Alcra Ha3By [lacxm.

Aas arroctoais i meprmux xpuctusa [TACXA-TTEPEXIA crara CHMBOAOM HIIIOTO IIEPEXOAY
— moaBifHOTO 1epexoAy Icyca Xpmera: Bip KHTTA AO cMepTi 1 BIA cMepti A0 kutTd. [leprimit
IIepexiA AaB OCHOBY AAA XpecHO], a Apyrui Aad Bockpecnoi 1 paaicuoi [Tacxu. Atocroan # mepri
XPUCTUAHHU CBATKYBAAU Pa3sOM 13 FOAEAMH CBOIO XpHCTUAHCHKY Ilacxy, aae He paaicHy, a cymHy i 3
ITIOCTOM, OO BOHA OyAa AAfl HUX PIYHUIIEIO XPUCTOBHX MYK 1 CMEpPTL.

In the Eastern Church the feast of Easter is officially called Pascha, the word which means the
Passover. It is the new Passover of the new and everlasting covenant foretold by the prophets of
old. It is the eternal Passover from death to life and from earth to heaven. It is the Day of the Lord
proclaimed by God’s holy prophets, “the day which the Lord has made” for His judgment over all
creation, the day of His final and everlasting victory. It is the Day of the Kingdom of God, the day
“which has no night” for “its light is the Lamb” (Rev 21.22-25).

Pascha stands as the cornerstone of Christian faith, marking the Resurrection of Jesus Christ.
This pivotal event signifies the victory over death and sin, offering believers the promise of eternal
life. The Resurrection is so central, that all elements of the faith revolve around it, making Pascha
the most important and joyous celebration of the ecclesiastical year.

12




